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(A1) nseinje

LatvieSu (LV) UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija

Originalas anglu valodas versijas tulkojums

Sis ir Grundfos Unilift CC 5, CC 7 un CC 9
uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcijas.

No 1. [idz 3. sadalai ir iekJauta informacija, kas ir
nepiecieS§ama produkta dros$ai izpako$anai,
uzstadiSanai un nodosanai ekspluatacija.

No 4. IT1dz 8. nodalai sniegta svariga informacija par
produktu, ta apkopi, bojajumu mekléSanu un
produkta iznicinasanu.
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Pirms uzstadi$anas izlasiet $o dokumentu
un Tso pamacibu. Instalacijai un
ekspluatacijai jaatbilst valstt spéka
esoSiem noteikumiem un pienemtiem
labas prakses principiem.

So iekartu var lietot bérni no 8 gadu
vecuma un cilvéki ar fiziskiem, sensoriem
vai garigiem trauc&jumiem vai bez
attiecigas pieredzes un zinaSanam, ja tas
tiek darits citu uzraudziba vai $1s personas
ir instruétas par $Ts ierices drosu lietoSanu
un izprot ar tas lietoSanu saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar $o iekartu.
Bérni nedrikst bez uzraudzibas tirit o
iekartu vai veikt tas apkopi.

N

1. Vispareéja informacija
1.1 Saja dokumenta lietotie simboli
1.1.1 Bridinajumi par bistamibu, tostarp risku gat
miesas bojajumus vai izraisit navi.
BISTAMI

Norada uz bistamu situaciju - to
nenovérsot, iestasies nave vai tiks gatas
smagas kermena traumas.

BRIDINAJUMS

Norada uz bistamu situaciju - to
nenovérsot, iespéjama naves iestasanas
vai smagas kermena traumas.

UZMANIBU

Norada uz bistamu situaciju - to
nenovérsot, iespéjamas nelielas vai vidéji
smagas kermena traumas.
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Teksts, kas atrodas lidzas tris bistamibas simboliem
- BISTAMI, UZMANIBU un IEVERO PIESARDZIBU -,
bls strukturéts talak noraditaja veida.

SIGNALVARDS

Bistamibas apraksts
Sekas, neievérojot bridinajumu.
- Riciba bistamibas novérsanai.

>

1.1.2 Cita svariga informacija

Zils vai peléks aplttis ar baltu grafisko
simbolu norada, ka javeic darbiba, lai
noveérstu bistamibu.

o
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So instrukciju neievérosana var izraisTt
nepareizu aprikojuma darbibu vai
bojajumus.

leteikumi un padomi, kas atvieglo darbu.




2. Produkta uzstadisana

levérojiet valstt speka esoSos noteikumus,
kuros noteikti ierobezojumi attieciba uz
manuali veicamu pacel$anu un
parvieto$anu.

UZMANIBU

Kaju saspieSana

Nelielas vai vidéji smagas kermena
traumas

- Parvietojot stkni, izmantojiet
aizsargapavus.

Parliecinieties, ka sistéma, kura saknis ir
' ietverts, ir piemérota sikna maksimalajam
° spiedienam.

' Siknis ir parbaudits tikai izmanto$anai ar
adeni
)

2.1 Atrasanas vieta

Unilift CC 5, CC 7 un CC 9 siiknus ir iesp&jams gan
parvietot, gan izmantot stacionari.

Atrasani Kabela
- . rasanas
Sikna tips N garums
vieta
[m]

Unilift CC 5, 50 Hz Telpas 5
Unilift CC 7, 50 Hz Telpas un 10
Unilift CC 9, 50 Hz  briva daba
Unilift CC 5,60 Hz . .
Unilift CC 7, 60 Hz epas un 10

briva daba

Unilift CC 9, 60 Hz

' Unilift CC 5 50 Hz ir paredzéts

izmanto$anai tikai telpas

NodroSiniet, lai virs Skidruma ITmena
eso$as kabela brivas dalas garums batu

vismaz 3 metri. Tas ierobezo maksimalo
uzstadiSanas dzilumu ITdz 7 m stkpiem ar
10 m garu kabeli un I1dz 2 m sdkniem ar 5
m garu kabeli.

Max. 40 ”C/Mm.Occm
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1. ilustr. Siukna novietojums

2.1.1 Minimala nepiecieSama platiba

Sidkniem, kas uzstaditi bez pludinslédza,
nepiecieSama platiba, kas atbilst stkna fiziskajiem
izmériem.

Minimala platiba sukniem ar pludinslédzi
Sikniem, kas aprikoti ar pludinslédzi, starp sienu un
pludinslédzi ir jabat vismaz 5 cm atstarpei. Atstarpe
nodrosina pludinslédza brivu kustibu.
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2. ilustr. Minimalais tvertnes izmérs sakniem

ar pludinslédzi

Minimalais tvertnes izmérs stkniem ar pludinslédzi:

Augstums Augstums

[|£1An)1] [r£1An)1] Platums
Sikna tips - = (B)
(augséja (sanu [mm]
izplades izpludes
atvere) atvere)
Unilift CC 5
unititcc7 20 350 400
Unilift CC 9 570 400 500

Latviesu (LV)
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Minimala platiba sukniem ar sviras rokturi

Ja komplektacija ietilpst sviras rokturis, sakni Unilift
CC var uzstadit Saura Sahta.

Minimalie Sauras Sahtas izméri ir 300 x 350 mm.

TMO06 0696 0714
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3. ilustr. Unilift CC ar sviras rokturi

2.2 Mehaniska uzstadisana

2.2.1 Pamatne

Novietojiet sGkni uz plaksnes vai kiegeliem ta, lai
sietfiltrs nesaskartos ar nogulsném, dubliem vai
[Tdzigiem materialiem.
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4. ilustr. Uz plaksnes uzmontéts siknis

2.2.2 Produkta cel$ana

Celiet stkni, turot to aiz roktura. Nekad neceliet
stkni aiz elektroapgades kabeliem. Ja
nepiecieSams, piesieniet rokturim virvi.
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5. ilustr.

TMO06 9521 2417

Sikna pacelSana

2.2.3 Produkta novieto$ana

Sikni var novietot tris pozicijas: vertikali, slipi vai
horizontali. 1zplades atverei vienmér jabat sukna
augstakajam punktam. Lai tiktu nodroSinata
pietiekama sikna dzeséSana, darbibas laika
sietfiltram ir jabat parklatam ar stiknéjamo $kidrumu.

1ooaoo
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6. ilustr. Sdkna novietojumi

2.2.4 Izplades caurules pievienosana

Izplades cauruli var pievienot tiesi sikna aug$éjai
vai sanu izplades atverei, izmantojot
savienotajelementu. Sanu izplades atverei
izmantojiet 90 ° adapteri.

L
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7. ilustr. Izplides caurules pievienoSana

Savienotajelements |auj pievienot cauruli vai $|ateni,
kas atbilst 3/4", 1" un 1 1/4" aréjai caurules vitnei
(G). Nogrieziet savienotajelementu t3, lai tas atbilstu
izplides caurules diametram. Ja starp izplades
cauruli un savienotajelementu lieto sistémas blivi,
nogrieztajam savienotajelementam ir jabat ar Iidzenu
un gludu virsmu.

Apstiprinajums saskana ar DIN EN 12056-4 nosaka,
ka fiksétas instalacijas izplades caurulei jabat
pievienotai tiesi pie siikna izplides atveres. Ja ir
paredzéts izmantot sikna komplektacija esoSo
savienotajelementu, 3/4" un 1" ligzdas ir janogriez.



2.2.5 Vienvirziena varsta pievieno$ana

Lai novérstu pretpldsmu cauri sdknim, kad tas
apstajas, uzstadiet savienotajelementam pievienoto
vienvirziena varstu. Vienvirziena varsts tiek nofikséts
brid1, kad savienotajelements ir pievienots sikna
aug$éjai izplades atverei.
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8. ilustr. Savienotajelementa pozicija un
vienvirziena varsta funkcija

2.2.6 Sanu izplades atveres izmanto$ana

Ja vélaties izmantot sanu izplides atveri, rikojieties

$adi:

1. Nonemiet vienvirziena varstu un
savienotajelementu no aug$éjas izpludes
atveres.

2. Nonemiet sanu noslégu un pieskravéjiet to
augs$éjai izplades atverei.

3. levietojiet 90 ° ITkuma savienotajelementu sanu
izpldes atveré. Vitnes noslégSanai izmantojiet
teflona vai Ildziga materiala lenti.

4. levietojiet vienvirziena varstu vertikalaja 90 °
ITkuma dala.

5. Spiedcaurule tiesi jasavieno ar izplldes atveri.

1 levietojiet vienvirziena varstu vertikalaja
_\ '_ 90 ° Ilkuma dala. Ja vienvirziena varsts
ievietots horizontalaja 90 ° Ilkuma dala, tas
PAWAS : -
= var darboties nepareizi.

m
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9. ilustr. Noreguléjiet vienvirziena varsta
stavokli.

2.2.7 Pludinslédza kabela garuma pielagosana
Lai pludinslédzis spétu ieslégt un izslégt stkni,
brivajam kabela garumam jabat vismaz 100 mm un
maks. 200 mm. Noreguléjiet ieslégSanas un
izslégSanas ITmeni, mainot brivo kabela garumu
starp pludinslédzi un pacel$anas rokturi.

Palielinata briva kabela garuma gadijuma ir
mazaks ieslégSanas un izslégSanas reizu skaits
un liela ITmenu starpiba.

Samazinata briva kabela garuma gadijuma ir
lielaks ieslégSanas un izslégSanas reizu skaits
un maza ITmenu starpiba.

leslégsana ,

IzslégSana
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10. ilustr. leslégSanas un izslégSanas lTmenis
stkniem ar pludinslédzi pie minimala
un maksimala kabela garuma

Kabela garums

Kabela garums (L) maks. 200

(L) min. 100 mm

mm

Sukna tips

lesleg- lzsleg- leslég- lzslég-

Sana Sana Sana Sana

[mm] [mm] [mm] [mm]
Unilift CC 5 350 115 400 55
Unilift CC 7 350 115 400 55
Unilift CC 9 385 150 435 90

Latviesu (LV)
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2.2.8 Sviras roktura iesléegSanas un izslégSanas
Imeni

— leslégSana
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11. ilustr.  leslégSanas un izslégSanas Iimeni
stkniem ar sviras rokturi
leslegSanas un izslégSanas
I'meni sikniem ar sviras rokturi
Suakna tips
leslegSana IzslégSana
[mm] [mm]
Unilift CC 5 21 89
Unilift CC 7 21 89
Unilift CC 9 247 125

2.3 Elektriskais piesléegums

Elektriskais pieslégums javeido saskana
ar valstt spéka esoS$ajiem noteikumiem.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Pirms sakat darbu ar $o produktu,
izslédziet elektroapgadi. Janodrosina,

lai energoapgade nevarétu nejausi
ieslégties.

« Japarbauda, vai objekta baro$anas spriegums un
frekvence atbilst datu plaksnité noraditajam
vértibam.

« Japarliecinas, ka ir iespéjams labi veikt
iezemésanu.

« Sikni ar aizgriezni: pievienojiet aizgriezni stravas
izvadam.

« Sikni bez aizgriezna: savienojiet stkni pastaviga
sistéma ar fiksétu elektroinstalaciju, ka talak
noradits.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Savienojiet stknus bez aizgriezna
pastaviga sistéma ar fiksétu
elektroinstalaciju, izmantojot aréjo

galveno slédzi, kuram minimala sprauga
starp kontaktiem visos polos ir 3 mm.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Siknim jabat iezemétam.

- Kontaktrozetes aizsargzeméjums ir
jasavieno ar stkna aizsargzemé&jumu.
Tapéc aizgrieznim ir jabat tadai pasai
aizsargzeméjuma savienojuma
sistémai, kada ir kontaktrozetei. Ja
savienojuma sistéma atskiras,
izmantojiet atbilstosu
savienotajelementu.

BISTAMI
Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas
- Pastavigaja sistema jabat uzstadtai
diferencialas stravas iericei (RDC),

kuras nostrades strava ir mazaka neka
30 mA.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Ja siukni izmanto peldbaseinu, darza
diku vai I1dzigu vietu tiri$anai vai to
uzturéSanas darbu veikSanai,
parliecinieties, vai sikna elektroapgade
notiek, izmantojot palieko$as stravas

nopltdes aizsargslédzi jeb RCCB, kura
nominala darba strava ir 30 mA.

3. Produkta ieslégSana

BRIDINAJUMS

Ugunsnedross materials

Nave vai smagas kermena traumas

- Neizmantojiet stkni, lai siknétu tadus
uzliesmojos$us $kidrumus ka

dize|degviela, benzins u. tml.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Neizmantojiet stkni peldbaseinos,
darza dikos vai I1dzigas vietas, ja Gdent
uzturas cilvéki.



3.1 Produkta atgaisosana

Saknim ir paSatgaiso$anas funkcija. Gaisa
aizvadiSanas varsts ir ieblvéts pacelSanas roktur.
Varsts lauj gaisam izplast no sikna, ja briva gaisa
plisma caur izplades cauruli ir noblokéta. Péc sikna
atgaisoSanas Sis varsts parasti aizveras.

Ja siknis ieslic gaisu vai Gdeni ar augstu gaisa
saturu, pa varstu var izplUst gaisa un tdens
maisTjums. Tas nav defekts, bet dabigas varsta
atvér$anas un aizvérSanas sekas.

TMO3 1121 1105

12. ilustr.

Gaisa aizvadi$anas varsts

3.2 Manuala darbiba

leslédziet un izslédziet stkni, izmantojot aréju slédzi.

Lai samazinatu iespéju, ka siknis varétu darboties
bez Skidruma, sikna darbibas laika regulari
parbaudiet idens Iimeni. To var veikt, pieméram, ar
aréju lTmena regulatoru.

Lai sdknis péc palaides varétu pasuzpildities, Gdens
[Tmenim ir jabadt vismaz 25 mm.

Kad suknis iestc Gdeni, tas var stknét I1dz pat 20
mm ddens [Tmenim.

3.3 Automatiska darbiba ar pludinslédzi

Automatiskas darbibas laika siknis ieslédzas un
izslédzas atkartba no Gdens Iimena, pludinslédza
stavokla un kabela garuma.

3.3.1 Ar pludinslédzi aprikota siikna piespiedu
darbiba

Ja sukni lieto, lai izsdknétu Skidrumu zem

pludinslédza apturéSanas limena, pludinslédzi var

noturét augstaka pozicija, ja to piestiprina pie

izplides caurules.

Piespiedu darbibas laika regulari ir japarbauda

adens Iimenis, lai novérstu darbibu bez Skidruma.

3.4 Suknésana lidz zemam tidens limenim

Ja tiek nonemts iepllides sieffiltrs, stknis var stknét

Iidz pat 3 mm [Tmenim.

Ir jaievéro $adi nosacijumi:

« lepludes sietfiltram ir jabat nonemtam.

+ Siknis ir janovieto uz lidzenas, horizontalas
virsmas.

+ UdenT nedrikst bat dalinas, kas varétu blokét
sukna ieplides kanalu.

* leslédzot stkni, minimalajam ddens [Tmenim
jabat 5 mm.
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13. ilustr. Zems Gdens limenis
Sietfiltra nonemsana
Nonemiet ieplades sieffiltru, ievietojot skravgriezi
starp sdkna uzmavu un ieplades sietfiltru un to
pagriezot.
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14. ilustr. leplades sietfiltra nonemsana

3.5 Parkarsanas aizsardziba

Ja siknis darbojas bez Gdens vai arf tas tiek ka
citadi parslogots, iebavétais termoslédzis atvienos
elektroapgadi.

Motors automatiski ieslégsies, kad bis atdzisis I1dz
normalai temperatdrai.

Latviesu (LV)
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4. levadinformacija par produktu

4.1 Izstradajuma apraksts

4.1.1 Sakni Unilift CC 5, CC 7 un CC 9

Grundfos stkni Unilift CC 5, CC 7 and CC 9 ir vienas

pakapes iegremdé&jami stkni, kas paredzéti

manualai vai automatiskai darbibai. Stkni aprikoti ar

pasventilaciju un gaisa aizvadiSanas varstu.

Unilift CC sakni ir pieejami ar pludinslédzi vai bez ta.

Ja komplektacija ietilpst sviras rokturis, stkni var

uzstadit Saura Sahta.

Suknis ar pludinslédzi

« Automatiska palaide un apturésana.

« Var stknét ltldz zemam ddens [Tmenim piespiedu
darbibas laika, kad iepltdes sietfiltrs ir nonemts.

Siknis bez pludinslédza

* Manuala aréja palaide un apturésana.

* Var siknét ItJdz zemam Gdens ITmenim, kad
iepludes sietfiltrs ir nonemts.

TMO3 1102 4209
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15. ilustr.  Siknis ar pludinslédzi un bez ta

1. Savienotajelements
2. Vienvirziena varsts
3. PacelSanas rokturis
4
5

. Sanu izpludes atvere un aizgrieznis
Sanu izplades atvere ir noslégta rapnica.

6. lepludes sieffiltrs
7. Skava
8. Pludinslédzis.

4.2 Paredzétais lietojums

Grundfos stknus Unilift CC 5, CC7un CC 9 ir
iespéjams gan parvietot, gan izmantot stacionari.
Saknus visbiezak izmanto, stknéjot lietustdeni un
netiros notekddenus no $adiem avotiem:

* velasmasinam, vannam, izlietném u. c. avotiem,
kas atrodas éku zemakajas dalas Iidz
kanalizacijas ITmenim;

* no pagrabiem un ékam, kas médz applist;

e drenazas akam;

« virszemes Udens tvertném, kuras ir ieplide no

jumta notekam, Sahtam, tuneliem u. c.;

no peldbaseiniem, dikiem un striklakam.

Unilift CC 5 ir paredzéts izmanto$anai tikai telpas.
Unilift CC 7 un CC 9 siknus ir iespéjams izmantot
gan telpas, gan briva daba.

4.3 Siiknéjamie Skidrumi

Grundfos Unilift CC 5, CC 7 un CC 9 sukni ir
paredzéti lietusidens un peléka notekddens, kas
nesatur Skiedras, siknésanai.

Siknis nav piemérots $adu Skidrumu siknésanai:

« Skidrumi, kas satur garas Skiedras;

« viegli uzliesmojos$i $kidrumi (nafta, benzins u. c.);
« agresivi Skidrumi.

4.4 Identifikacija
4.4.1 Datu plaksnite

23 6

5 Type UNILIFT CC7-A1 \ DIN EN 12050-2
14 Model 96280968 P61410 SN0000001-B 4 f_r
1 T U1x220-240v~  50HZ T max 40°C 7 @
P,380W Q10m3/h Hmax 7m I1/11,8A:/ ©
1 _CEM & ean \insciF jpes Y 7m : S
& o
$%4102 Madie in taly \ /Gmm“os“’\ 138
8910 =

16. ilustr. Datu plaksnites piemérs

Poz. Apraksts

1 Sikna tips

2 Frekvence

3 Maks. spiedienaugstums

Maksimala Skidruma temperatdra

4 pastavigas darbibas laika

5 Izstradajuma numurs

6 Razo8anas kods

7 Pilnas slodze strava

8 Maksimalais plismas atrums

9 Motora izolacijas klase

10 Korpusa klase

1 Apstiprinajumi

12 Motora ieejas jauda

13 Maksimalais uzstadi$anas dzilums

14 BaroSanas spriegums




5. Produkta tehniska apkope

5.1 Produkta apkope

Normalas ekspluatacijas apstaklos siknim nav
vajadziga tehniska apkope.

Ja sitkni izmanto nevis tira Gdens, bet citu Skidrumu

suknésanai, tas uzreiz péc lietoSanas jaizskalo ar
tiru ddeni.

5.1.1 Procediira

BISTAMI
Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas
- Pirms sakat darbu ar $o produktu,
izslédziet elektroapgadi. JanodrosSina,

lai energoapgade nevarétu nejausi
ieslégties.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Bojata elektroapgades kabela
gadijuma, lai izvairttos no riska, kabela
nomaina javeic razotajam, ta
pilnvarotam servisa parstavim vai
darbiniekiem ar ITdzigu kvalifikaciju.

Produkta tehnisko apkopi drikst veikt
apmaciti tehniskie darbinieki.

leplades sieftfiltra tiriSana
1. lzslédziet sikna elektroapgadi.
2. lzlaidiet no sukna tdeni.

3. Atgriezietieplides sieffiltru. levietojiet skrivgriezi
starp stkna uzmavu un sieffiltru, tad pagrieziet
skravgriezi.

4. lztrriet un ievietojiet ieplldes sietfiltru.

Darbrata tirisana
1. lzslédziet sikna elektroapgadi.

2. Atgrieziet iepludes sieffiltru. levietojiet skravgriezi
starp stkna uzmavu un sietfiltru, tad pagrieziet
skravgriezi.

3. Nonemiet apak$g&jo dalu.

TMO3 1112 1005

17. ilustr. Apak$éjas dajas nonemsana

4. Nonemiet un iztiriet diafragmu.

5. lzskalojiet sukni ar tiru adeni, lai nonemtu
iespéjamos netirumus starp motoru un sikna
uzmavu. Notiriet darbratu.

6. Parbaudiet, vai darbrats var brivi griezties.
7. Samontéjiet sukni demontazai pretéja seciba.

5.2 Servisa komplekti
Ir iesp&jams nomaintt $adas dalas:

Dalas Dalas
Servisa komplekts numurs numurs

50 Hz 60 Hz
Darbrats CC5 96578967 97512794
Darbrats CC7 96578968 97512822
Darbrats CC9 96578969 97512824
Vienvirziena varsts 96578978
Izplpdes _gtveres 06578979
savienotajelements
leplades sietfiltrs 96578990

Dalas var pasitit pie jisu stkna piegadataja.
Ja ir bojati citi sikna komponenti vai tajos konstateéti
defekti, sazinieties ar sikna piegadataju.

Kabeli un pludinslédzi drikst nomaintt tikai
pilnvarota Grundfos servisapkalpo$anas
darbnica.

Latviesu (LV)



(A1) nseinje

6. Izstradajuma bojajumu meklésana

A-

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas
Pirms sakat darbu ar $o produktu,
izslédziet elektroapgadi. Janodrosina,

lai energoapgade nevarétu nejausi

ieslégties.
DarblE).as Célonis Novérsana
traucéjums
1. Suaknis a) Irizslégta elektroapgade. leslédziet elektroapgadi.
nedarbojas. _ " T
b) Pargeguﬂ elekiriska piesléguma Janomaina defektivie drosinataji.
drosinataji.
c) Ir nost_rédéjis_sﬁkrgva termolslédzis._Sk. Termoslédzis ieslédz sukni, kad motors ir
sadala 3.5 Parkar$anas aizsardziba. s - A I
- « = atdzisis I"dz normalai temperatdrai.
(Sk. arT 2. apak$punkta.)
2. Siknis apstajas a) Siknéta skidruma temperatira ir

péc Tsa
darbibas briza
(nostradajis
termoslédzis).

augstaka par sadala 7. Tehniskie dati
noradito temperatdru. Motors ir
parkarsis.

Kad suknis ir pietiekami atdzisis, tas
ieslédzas automatiski.

b) Sikni dalgji vai pilniba ir
nosprostojusi netfrumi.

I1ztiriet sakni.

c) Sikna ieslégsanas laika ir parak
zems Udens [Tmenis. Stknis nevar
pasSuzpildities. Sk. sadala
7. Tehniskie dati.

Parvietojiet stkni uz vietu ar augstaku
adens ITmeni vai pielejiet adeni, ITdz
stknis sak suknésanu.

3. Siknis a) Sukni dalgji ir nosprostojusi netirumi. Iztiriet sdkni.
darbojas, bet _ PTE .
nepadod b) Izpludes cauruli vai s|ateni dalgji ir Parbaudiet un iztiriet vienvirziena varstu,
pietiekami nosp_rpst01u5| nveilruml.l . ja tas ir uzstadits.
daudz Gdens. lesp&jams, ka $|atene ir saspiesta. Iztaisnojiet $ateni.
4. Siknis strada, a) Sdkniir nosprostojusi netirumi. IztTriet skni.

bet nestkné
adeni.

b) Vienvirziena varsts izplides caurulé
vai $|atené ir aizvérta stavokli vai to ir
nobloké&jusi netirumi.
lesp&jams, ka $|atene ir saspiesta.

Parbaudiet vienvirziena varstu.
Iztiriet vai nomainiet varstu, ja
nepiecieSams.

Iztaisnojiet S|ateni.

c) Sukni ar pludinslédzi: Stknis
neapstajas, jo pludinslédza brivais
kabela garums ir parak liels.

Saisiniet briva kabela garumu.
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7. Tehniskie dati

7.1.4 leplides limenis un uzstadiSanas dzilums

7.1 Darba apstakl]i Minimalais Minimalais
iepludes iepludes
7.1.1 Plismas atrums _ . limenis ar limenis bez
Sikna tips — L
ieplides ieplades
Maks Maks. sietfiltru sietfiltra
Suakna tips spiedienaugstums pa':rrsunr:lass [mm] [mm]
[m] [m3h] Unilift CC 5 20 3
Unilift CC 5 5 6 Uniift €C 7 20 3
Unilift CC 7 7 10 Unilit CC 9 20 3
Unilift CC 9 9 14
Maksimalais
= x Kabela
Si . uzstadiSanas
. ) ] ] ukna tips dzilums garums
Y~ |zmantojot horizontalo izvadu, razigums [m]
'Q' var samazinaties par 5 %. [m]
= Unilift CC 5, 50 Hz 2 5
7.1.2 Temperatira Unilift CC 7, 50 Hz ; 10
Maksimala vides temperatira 40 °C Uniliit CC 9, 50 Hz
. - 5 Unilift CC 5, 60 Hz
Skidruma temperatira 0-40 °C Unilift CC 7, 60 Hz 7 10
Darba temperattra 0-40 °C Unilift CC 9, 60 Hz
Uzglabasanas temperatira -10 Iidz +50 °C 7.2 Elektrodati
Parkar$anas aizsardziba
Sikna tips Barosanas spriegums [V]
_ . Parkar$anas aizsardziba
Sukna tips Tinuma temperatiras izslegSana 50 Hz 1x220-240 V, 50 Hz
— " 60 Hz 1x 115V, 60 Hz
Unilift CC 5 160 °C 1x230V, 60 hz
Unilift CC 7 160 °C
Unilift CC 9 140 °C 50 Hz Unilift Unilift Unilift
cC5 cc7 cco
Darbinot stkni intervalos, kas ilgst vismaz i
vA¢ 30 minates, tas drikst darboties pie Spriegums [V] 220-240  220-240  220-240
_,Q_ maksimalas 70 °C temperatiras periodos, _
S kas nav ilgaki par divam minatém. Strava, 1 1/1 [A] 1,2 1.8 3,5
7.1.3 Suknéjama skidruma prasibas Jauda, P1[W] 250 380 780
Siknéjamais LietusGdens un netiri notekideni Jaudas
gkidrums bez garam $kiedram koeficients, 0,90 0,98 0,94
pH diapazons  4-9 pH cos ¢ 11
Maksimalais
daliu izmars 210 MM 60 Hz Unilift  Unilift  Unilift
cC5 cc7 cco

Spriegums [V] 115 230 115 230 115 230

Strava, I1/1[A] 26 12 34 16 6,7 31

Jauda, P1 [W] 270 270 370 370 730 730

Jaudas

koeficients, 0,95 0,97 0,95 0,98 0,92 0,95

cos ¢ 1/1

Latviesu (LV)
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_ . . Izolacijas
Sikna tips Kabela tips Klase
CC 5,50 Hz HO5RN-F F
CC 7,50 Hz 3G0.75
CC9, 50 Hz HO7RN-F 3G1 B

HO5RN-F
CC 5, 60 Hz, 230 V 3G0.75 F

CC7,60Hz 230V HO7RN-F 3G1

CC9,60Hz 230V HO7RN-F 3G1

CC 5,60 Hz, 115V
CC7,60Hz, 115V HO7RN-F 3G1 B
CC9,60Hz, 115V

Kondensators
Suakna tips
[MF] [Vel
Unilift CC 5 4 450
Unilift CC 7 8 450
Unilift CC 9 8 450

7.3 Mehaniskie dati

Maksimalais laiks, darbojoties

bezskidruma apstak|os 1 minate
Sikna raditais gaisa troksnis < 70 dB(A)
Korpusa klase P68

7.4 Izméri un svara parametri
Sk. pielikuma.

8. Produkta iznicinasana

Sis izstradajums un ta detalas jalikvidé vidi

saudzéjosa veida:

1. Jaizmanto valsts vai privato atkritumu
savakSanas dienestu pakalpojumi.

2. Jatas nav iespéjams, jasazinas ar tuvako
sabiedribu GRUNDFOS vai servisa darbnicu.

Uz produkta noradits nosvitrotas

atkritumu tvertnes simbols nozimé, ka

produkts ir jalikvidé atseviski, nevis
|

kopa ar sadzives atkritumiem. Kad ar $o

produktu markéts simbols sasniedz

darbmiza beigas, nogadajiet to
savak$anas punkta, ko noradijusas vietéjas
atkritumu apsaimnieko$anas iestades. Sadu
produktu atseviSka savak$ana un parstrade palidz
aizsargat vidi un cilvéku veselibu.

Skatiet informaciju par darbmidza beigam vietné
www.grundfos.com/products/product-sustainability/
product-recycling.
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Pielikums

Dimensions and weights

Dimensions [mm]

Weight
Pump type [kg]
9 Height Width Diameter
Unilift CC 5 43 306 185 2160
Unilift CC 7 5.75 306 185 2160
Unilift CC 9 6.6 342 185 2160
Unilift CC 5 and CC 7 Unilift CC 9

TMO03 0828 4209

185

TMO3 0826 4209
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019
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